
Trois ettres du bollandiste Papebroch
adressedes l’abbaye d’Averbode en S

L abbaye d’Averbode dans archives tro1ıs ettres
demeurees inedites, adressees prıeur de la maıson 694 DalI
le bollandiste Daniel Papebroch POUI obtenir des intftormations SUur

I histoire du monastere. la suıte une demande de Labb  e  C de
Saint-Michel Anvers, les bollandistes avaıent ecC1ı de publier
quelques corollaires CI AaNMNCXÄC ıla Norberti quı devaıt paraltre
Incessamment ans les ctia sanctiorum du mo1s de Juın. Ces corol-
laires comprendrailent une notıce histor1que SUur ‚abbaye anversoıse
alnsı que SUTr chacune de tro1s Ailiales Averbode, Tongerlo et

Middelbourg. Sulvraıt le une chronique redigee XIV® siecle
Dal Nicolas Hooglant, abbe de derniere malson, contenant
la bıographie de plusieurs bienheureux de l ordre de Premontre ')

Dans premiere lettre, du octobre 1694 le chef des bol-
landistes, Papebroch, demandaıt Al priıeur d Averbode quelques
precis1ONs SUT des evenements de | hıstoire externe de la maIıson,
el particulierement de DOUVOIr apprendre quı avaıt documente his-
torıen ntoine Sanderus POUTFC ecrıre la Chorographia AaCcCra Äver-
bodiensis, editee 1659 En plus, pulsque la ıte Chorographia

Le prieur d’Averbode C112 mMOomMeEent etaıt Jean de Bouchout d’Anvers,
deced.  e le INar's 695 Archives de "abbaye d’Averbode (sigle Av.)
sec?. l, rex 105, fo) 205 Daniel Va Papenbroek, pJus COMNTNLU le 110

de Papebroch (1628-1714) est le UCCESSSCUT des premiers (n dateure du Bollan-
disme. crıtique penetrante donna au cla Sanctorum uüuüne forme qu ils wal-
derent dans la suıte. l est CONNU DOUTF la querelle retentissante SUurvenue entre
Iui et les Carmes des orıgınes sol-Cisant tres ancıennes de cel Ordre
Jle n etaıt  74 Pas ENCOTE assouple IMOMENT OUu 1l ecrıvaıt 1 es Jettres dont 11 est

question dans le present article. DELEHAYE, dans Biographie nationale, AVI,
1901, col 581-589 Le prelat de Saint-Michel D“ AÄAnvers cıte 1C1 est Jean-Chrysos-
tome eniers (1687-1709) BAKMUND,
Straubing, 952 Monasticon Praemonstratense, {L, 269
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Cıtaılt la chronique Hoochlant ont Ml etfe 1 | instant
le bollandiste OPINAaIL qUuUe celle devaiıt SC Lrouver Averbode,
efian donne avaıt Das CONNalIlSssanCce a  a AÄAnvers Dans

affırmative 1i} la u COMMUNI1IqUETAaIT lu
avalı jadıs PDPCTIINIS de consulter les manuscrıtes de Gilles Die
Voecht VU: de 1 &edition des ctla sanctiorum du INOIS de al

La ICDONSE donnee IN INISSIVE, DaS plus qU«C
celle faıte chacune des LrOI1Ss autres, DaS ete CONSSCIVE

T outefois quelques indications Ont efe Lracees SUrTr le TeCLO demeure
blanc de la deuxıieme euille de la lettre du 24 octobre Eilles

SONT de la INaıln du prelat Averbode, Servaiıs Vaes, el avaıent
visıblement POUTFC but la rEeEPDPONSE ; donner la INISSIVE
de Papebroch un  D elles, placee face de la 1  n du bol
landiste (( Quis Sıt aucior Ullius chorographiae est A-dire celle

Averbode Dar Sanderus, Auctor Butkens Quant la qu  —_
L10N rapportan la chronique Hoochlant semble VO
voulu ] esquiver AÄucune ote La reEPDONSE donnee Dar
le PFT1EUr Averbode suggera-t-elle il 8  z allajt PDPaS attacher LrOop

ıImportance cet ecrıt » On saısıraıt ans Cas la
INaAarqUue de Papebroch ans deuxieme lettre du novembre
SU1lvan(t<ı Non contemnenda sunft quac«c de Middelburgensi abbatıia
enumerantur que les INnstances reıterees de pDart DOUF VO
COMMUNICAtLION du hronicon susdıt

affırmation Pa le prelat Vaes SUT la paternıte de
Butkens Contenu de la chorographie de Sanderus, et ‚e108|
fut tapageusement exploitee plus tard DOUFr faire PasSsSCI Butkens

faussaire, est absolument insoutenable Butkens est de-
totalement ger Au  ba elucubrations de Sanderus SUrTr Aver-

bode pulsqu ı] eial dec  e 1en avan que OSEUVTE ut
entreprıse. Dans Uun:  6 these presentee ‚ | Universite de Louvaiıin
1950, Mr VAN CAUWENBERG etabli; que Butkens avaıt quıtte
AÄnvers depuis 1648 et s“etait rendu & etranger PpPOUr S OCCUDET des
inter&ets financiers de INalsOnN. La IMOTrTt F surpriıt 1650 Com-

Lettre du octobre "annexe La Chorographie de Sanderus
parut hez 1’3urP Vleurgaert Bruzxzelles 659 Sur Antoine Sanderus
1586 O1r CLOQUET dans Biographie nationale, A X] O11- 013 co|l 317 367

} Lettre du novembre 1694 L’annexe Servais Vaes, abbe d’Aver-
bode de 647  Dr 1698 Pl FEVRE dans Biographie nationale, AAXVI, 936-1938,
col 24.27 Sur Christophe Butkens, NEUTr du Saint-Sauveur AÄAnvers 1590-
1630) 'O1IT LIMBURG-STIRUM, dans Biographie nationale, UIN, 1872, col 210-213
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ment auraıt-ıl preter SOM al  de la composıtion d’un travaııl publiıe
euf an  N apres SsSo  j deces el QOU, du SONLTL consignes des evene-
ments qu ıl n a JjJamaıs CONNUS et des asserti1ons qu ıl n auraıt Jamaıs
souscrıtes *)

Du reste, L’abbe d’Averbode auraıt-ıl pomt perdu la IM-
mole 1694 qu ı] rappelait plus que ul-meme avaıt taıt
parvenır Sanderus un  'd') notıice SUurTr _l ’ histoire de SOI monastere
1659 OQu ıJ1en eut-il d’autres motitfs POUTF meler le NO de
Butkens composıtıon ?

Nous 18gNOorons qUe«eE Lon repondit M la deuxiıeme lettre de
Papebroch, OU 11 exprıimaıt une nouvelle fo  18 So  j desir de pouvoır
prendre connaıssance des ecrıts d’Hooglant. Mals ı1 est peut-etre
perm1s de le deviner la ecture d’un PaSSsSsagc de la tro1sıeme lettre
du bollandiste, dat.  ee  2 du 24 novembre de la meme annee 1694

DPapebroch SSUTrTEeE que, d’apres des informations priıses Dar Iuj
AÄnvers, Y paraılt certaın qu apres la IMOTrL de Butkens biblio-
theque est demeuree pendant quelque emps ans SO monastere
du Saıiınt-Sauveur. Dans la sulte, plusieurs manuscrıts auraJj)1ent
SO  D] vendus POUTF rembourser les dettes du d  e  funt n y avaıt OonC
plus qu ä attendre qu un heureux hasard permit Jour de reirouver

VAN CAUWENBERG, De valse bronijken Dan Nicolaus Hoogland Albericus
Doest Leuven, 950 (dactylographi6e). Les evenements posterjeurs la

INO0]  a de Butkens ont signale&s dans ‚ANDERUS, O, .g I1, reteniır ussı
la mention dans 15861 liste de reliques CONservees Averbode, commun1ıquee 0
SANDERUS, o 18, d’un « Os spinae dorsi beatae Evae, reclusae In Sancto
Martino Leodii L’abbaye n entra certaınement pOossession de relique
qu apr&s le VT1  ] 652 Une lettre envoyee date Par 1’imprimeur Hovius

prelat Vaes lui fait part Ea SDCS 1n jJacet quod possibile s1ıt futurum
ecclesia collegiata Divi Martini ımpetrare PTO ecclesia vestra Averbodiensi aliquam
em, et 81 potero notabilem, reliquiarum beatae Aevae, 80C]aA@ et plane onfı-
dentis sanctae Julianae ». Al ajoute avolr fait la demande, « et SU In optıma
SPO Av., I d° 4 XXII fol 11 e:st Egalement question ans SANDERUS,
Ö, 17-18, de la th  ese  a ®gOULEeN UE Par les Premontres pretendant VOILTr dans
sainte Julienne de Cornillon un  4} moniale de leur Ordre th:  ese que les Cisterciens,

et donc Uss1]ı Butkens, refusajent d’admettre
Au gujet de la chorographie de Sanderus T’abbe Vaes note dans ®O journal

Ja date du 13 Juin 659 Portario, eunt: Bruzxellas CUINM descriptione monaster]
ad Sanderum, stuteros ». Av., [, rcy,. 427, fol Dans la serı1e des
Diaria, inauguree Par le prelat Vaes et continuee Dar 365 UCCESSCUI:! observe
Je SO1n extreme des abbes d’Averbode de nOoftfer leurs depenses les plus minımes.
Ceci alu |”’historien un: SOUTICEe f&conde et objective DOUTr ]  P  e  tude de leurs
faits el gestes
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CCUX d’Hooglant qu1ı avaıent ans doute ete COMPTrIS dans les alıe-
natıons. Une affırmation pareille ete imprimee ans les
Acta sanciorum, molns de Juın, PTrODOS de la vIie de saınt
Norbert publiee S1x1ieme Jour de IMNO1S °)

Tout CeCl permet d’entrevoır, semble, quelle fut la reponse
donnee Da Averbode la deuxieme lettre du bollandıste, datee
du novembre 1694 On o1ıt aVOIr faıt comprendre Papebroch
qUC«, pulsque Butkens avaıt documente Sanderus DOUTFK IMN  T
| histoire d’Averbode, c est u aussı quı avaıt Communıque les —

traıts des ecrıts d’Hooglant reproduits ans notıice. OUr
trouver | ceuvre de Labb  e  I de Middelbourg, c est OonNC au contfreres
de Butkens Anvers, peut-etre SCS heritiers, qu ı] allaıt
s adresser.

Faut-il le dire } Ces affırmations paraıssent singulierement
etranges. Le prelat Vaes qu1ı doit les aVOIlr inspırees pouvalt-ıl, 185381  4'

fois de plus, Das sOUvenIır qU«eE ans les archives de SO

nastere, alors aujourd huı, exıstaljent deux manuscrıts
contenant des textes empruntes L ceuvre d Hooglant L’un COIN-

prenaıt la VIE d’Andre, le premier abbe d’Averbode, ] autre celle
d’un religieux de L endroit, du 110 d Arnikius, mort 8 siecle.
Les deux biographies avalent O  XD} publiees AÄAnvers 1682 Dar

parent du prelat. Dans la dedicace ftaıte dernier Da edi-
teur il est dit Quas de IUO penNu extiractas obtinut Ulustrium vestrı
Ordinis alumnorum historias, tul sunft, Hbi Omnı Jure debentur, et

< Lettre du novembre 1694 07 ”annexe I1T Voici la teneur du Passage des
cla Sanctorum e18| est rappele la deconvenue de Papebroch aupres des häritiers
de Butkens AÄAnvers: C Nicolaus de Alta JTerra, alias Hogelandius, 11110 |234,
CUJuUs chronicon beatorum Ordinis, 81 potulssem nansclscl, libenter 1psum tecıssem
Jurıs publici, titulo corollarıi; Ejus apud Averbodienses inveniendi sSpCIM alı-
qUam onqeperam elatis ın Chorographia de beato Arnikio, sed intelligo
aec fuisse communıcata PEr quemdam dominum Butkens, quı 1psa transcrıpserat

coclicibus fratris Sul Christophori, apud NOSLIrOS Antwerpiae Cisterciensis priorIis
1n monasterı10 Sancti Salvatoris et Tropheorum Brabanticorum auctorıs. Sed hujus
eruditissimi studiosissim ] VIT1, de antıquitate et nobiltate Brabantica lucubra-
tionıbus SUu1s optıme merit], U sıne laude commemorandı, plures codices
manuscrı1pt] INOTrLUO male diestrac]i SUnt; hujus certe jel el heres iınter relictos
sıbi defuncto codices Chronicon istud NO. reperit. Igitur 1NUIN restat ut quı
Chronicon Alberici Irıum Fontium monachi, Christophoro ChiffAetio O-

datum, hoc MOrtuo SU1s dominis redditum, tecit telicıter invenirı domino
Barone le Roy redimendum, eti1am Hogelandıi Chronicon tacıjat ıIn venıre
idoneas, publicae lucı dandum » . cla Sanctorum, Juın, 1, 063-964
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pEeU plus oın SIC {uOos omnı! parte 4ibi offerimus. L editeur
repete affirmation ans un adresse ecteur, placee apres
la dedicace G ratiam accept hujus antıquı monumentiı debes Am-
tlissimo Domino Vaes, bene mer1ıto Averbodiensi abbatı. Eit,
de Juste, PDPasSs la moindre allusion Butkens. faudraıt ajouter qu ä
Averbode trouve IN1COTE ul autre redaction, latın beaucoup
plus POMPCUX, de la premiere des euxXx 1e8s editees Anvers. Nous
1gnorons quı est "auteur, mMaılıs la transcrıption trahit la maın...
de Labb  e Vaes

AÄAssurement, d est ditficile de comprendre COMMEeNnNtT un  ' publi-
catıon hagiographique, faıte ans la ville OUuU residaıt Papebroch,
aıt luj echapper. MalS 4 paralt NCOTE plus surprenant de OIlr
faire le sılence AÄAverbode SUrTr les manuscriıts qUu«c l’on possedait
et SUTr L’edition quı avaıt O  D faıte ATa I' initiative du prelat de la
ma1ıson, touJours vie, PDOUTC Papebroch au Cister-
clens du Saint-Sauveur d’Anvers la amılle de Butkens.

J aı essaye, VvOoIC1 ]1en longtemps de)jä, de PETICEI mystere.
En etudiant ] activıte du prelat Vaes, ans un these doctorale

passee Louvaiın 1924 J al souligne SO SOUCI de mettre
umiere les vertius de quelques bienheureux de L ordre de Premontre,
qUuUeE Lon semblaıt aVvOIlr perdu de VUÜU:  g Jusqu ä epoque. Dans
Ccel ordre d’idees, Je fus amene emettre l aviıs qUueE c est Aver-
bode meme, anls doute l’initiative du prelat Vaes, qu avajent
ete fabriquees de toutes pleces, Darl religieux de la malson, les
biographies publieges AÄAnvers 1682 OUuS le NO d’Hooglant,

prelat de MVliddelbourg quı n avaıt JjJamaıs exıste. Les PTeEUVES de
affırmation seralent donnees ans un: tude ulterjieure Deux

an plus tard, apres avOoIlr Dr1s connaıssance des arguments que

Vaoir ”annexe une note SUur les manuscrits relatifs au chroniques
d’ Hooglant CONsServees 0 Averbode VOICI le tıtre omplet de Ia publication
faite AÄnvers 682 Chronica beatorum cCanon:corum regularium su sancta
Praemonstratensi observantia degentium. Sive extractum quodam libro per
Nicolaum Altaterra SIUVEe Hooglant, In abbatia Sanctae Mariae Middelburgi In
Zelandia religiosum, ıIn membranis descripto, quem dieit inchoasse NNO 1294,
finem ero ImfPOosulsse CUu ejusdem locıi abbas electus exısteret NNnoO 1330 In
lucem dedit F.S.A.S.P.C.D Antverpiae, apud Jo Sleghers, 168  D Cette publi-
catıon ete reimprimee anneXie Ja Notice sSur l ”ancienne abbaye d’ Averbode,
editee Pa | WOLTERS] and 1849, 126-168

Pl LEFEVRE, L’abbaye norbertine d’Averbode pendant “epoque moderne
(  -  9 L/’organisation constitutionnelle el la vIeE religieuse, 22223 et
178-1 Louvain, 024
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] avals eXpOoses de vıve VO1X Averbode, le Van Mierlo publiait
un artıcle ans lequel 1} proclamait, AaVOGC SO ASSUTaNCcCcE coutumıere,
qUe«€ CeUX-CI1 etajent intenables et qU«C seul] Butkens etaıt "auteur
du factum Mal lu prıt, Car 1950, ans la t+hese cıtee plus
haut, VIr Van Cauwenberg, reexamınant LOULTL le dossijer d’Hoog-
lant conserve Averbode, a1lnsı qu«e d autres accusatıons de faux
imputees Butkens, renversaıt un  g') un  D les allegations alignees
Par Van Mierlo. rallia \ la posıtıon qU«C ] avals prıse jadıs,

ajoutant quelaques PreCcIS1IONS complementaıres.
Tout CeCcCı explique aısement POUFrqUOI, 1 694, aıt voulu

convaıncre le bollandiste Papebroc qUu«€ Butkens etaıt fait
“"auteur de la chorographie d’Averbode e  ditee Par Sanderus
1659 Ne voulant DaSs dea&couvrir la supercherie operee SUT place,

parla nı des manuscrıts COonserves Averbode, nı de la publi-
catıon faıte Dal le Carme Anvers, etaıt affırme, plusieurs
reprises, qU«C les textes imprimes avalent O  D} Commun1ıques Par le
prelat Vaes On pouvaıt craindre, efftet, que IMM1Ss cCourant de
la TOVCNANCE du hronicon d’Hooglant, Papebroch, ont la perspI-
cacıte n etaiıt secret POUF 10)  9 auraıt clair ans la nature
des documents produits. OUr brouwiller 188581  D bonne fois la pıste quı
auraıt aboutir "officine des faussaıres, aiguilla les recherches
du ©>  te de Butkens. Celui-ci, quı etaıt dec  e  N  d  E depuis plus de qUa-
rante ANs, n etaiıt plus etat de protester moment. Puis-
qu ı] avaıt o  \ le collaborateur de Sanderus 1659, et qUu«cC der-
nıer reprenaıt des Hooglant et cıtaıt SO VTIGeO, il est
clair qUue Butkens devaıt la luı avolr communıquee. La derobade Ar
ortune. On percoıt 1  ec  1 e  ho ans les Travaux d’Augustin Va Boter-
dael SUT l‘histoire d’Averbode, VOCIS la fin du XVIII"“ siecle, el elle
fut largement exploitee ans la dissertation de Van Mierlo
1926 10)

VAN MIERLO, Eene reecks valsche Kronieken UDan Christophorus Butkens,
dans Analecta Praemonstratensia, 1926, !L, 60-8] et 114-138 Le meme auteur

repeta SO affırmation quant la culpabilite de Butkens dans article consacre
soi-disant Arnikius dans Dictionnaire d’histoire et de geographie ecclesiastiques,

Paris, 1930, col
1o) Parlant de la chronique d’Hooglant, le chroniqueur d’Averbode assure:

C Ipsum autographum habuit eodemque multum USUus est celeberrimus Butkens,
prilor 1n monaster10 Sancti Salvatoris Antverpiensis, et post e)us mortem plures
manuscrıptı codices male distracti SUnNnt. Butken]z:i certe D' et haeres ınter
relictos sıhbji defuncto codices chronicon istud repertum fassus st »

BOTERDAEL, Averbodium, antıquıssıma Taxandriae abbatia, ejusdem origo et
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De LOUtT qu]ı precede, ıl n est PaAS difficile de degager la
conclusion. est le prelat Vaes quı documente Sanderus 1659

de la redaction de la Chorographia Averbodienstis. Butkens,
deced depuis 1650, est demeure totalement etranger cCe VIEC

OUu Sont rapportes des faits apres MOTT. R  ]en, du reste,
permet d’affirmer que le Prieur du Saıiınt-Sauveur AÄAnvers

so1t jJamaıs OCCupe de l ”’histoire d’Averbode. n en est Jamaıs
question ans les ettres echangees entr lu] et Gilles Die Voecht,
le camerıer du monastere :} E chronique attrıbuee Nicolas
Hooglant, abb de Middelbourg quı n a UCUuNeEe place ans
la liste des prelats de ce ma1ıson, chronique ont 11 est question
ans Ia Chorographia de Sanderus, est pas NCOTIE OoMnNue 1656

il ressort des declarations faites Dal chanoıine d’Aver-
bode ans livre ımprıime Par Iu7 date, so1t S1X aAaNns apres
la disparition de Butkens. Celui-ci est oncC POUF rıen dans les
informations transmıses Sanderus SUr | existence le CONiLeNuUu de
Cetlt ecrıt 12)

n y pPas lieu de POUSSECT plus loın L’&etude du proble&me CY1-
tıque que POSC L’authenticite de | ceuvre d’Hooglant. La publication,

qu ı] faut esperer tres prochaine, du ravaıl presente Louvaiın
1950 Dar Van Cauwenberg donnera un  D }fép0nse autorısee

pProgressus cronologice deductus, chronique redigee eIs 773 et continuee Dar
VAN HULSEL, archiviste du monastere, jusgu en 778 Av., 5 d° I

Pag 421 Sur Boterdae]l O1r GOOVAERTS, Ecrivains, artıstes et savanits de
l”’ordre de Premontre, 1, Bruzxelles, 1899

ll) Sur Gilles Die Voecht (1579-1653) '’OIr GOOVAERTS, ‚oP w [, 1899,
191-193 et 009-1916, 44-55 aussı FEVRE, Manuserits Die Voecht,

dans RBulletin de la Commission royale d’histoire de Belgique, 1913, EXXAÄH
C

Le livre question est consacre 1”’histoire d’un culte marial ınaugure
Ver: 1639 dans hameau, dit Cortenbosch, dependant de la parolsse de Cosen,

Limbourg, paro1sse desservie pPar les Premontres d’Averbode. portie
titre : ‚AMBERTI, Diva vIrgo de Cortenbosch, ımprime Liege hez Hovius

% ecrire1656 Dans sa preface, ”auteur indique les ralsons quı ont incıte
parmı elles quod videam plurima NOLALU digna, In Averbodio ab inıt1o fun-
dationis hactenus patrata, NUuSqUam consıgnata ; ıd V1Iros illustres et SAncCctios
ZeNUlsSsSE et aluisse, q U OT UMmmm nullibi aut menti10, de beato Andrea, prımo,
et de beato Joanne ab Herlaer, vigesimo primo abbatibus, nıhil nobis antecessores
transcrıpsere praeter sanctımon1ae titulum ». veut VOIr, ans ette penurıe
d’informations, 19801 negligence de S65 contreres dans le passe, MmMaıs plutöt 19861

TeUVeE de leur modestie quod boni CSSC, NO ftamam araTte voluerint, el Deum
notorem emuneratorem aspexerınt ».
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CcCe epıneuse question. Le present article n a d’autre but que
de reproduire integralement le NCOTE inedit des ettres de
Papebroch adresseges Averbode 1694, les placant dans leur
cadre ree et soulignant leur: signification particuliere an
röle qUuUe l on voulu faire Jouer LOrT Par L’historien Butkens ans

tenebreuse affaire.
LEFEVRE, Praem.

TEXTE DES LETITIRLS

Anvers, octobre 694

Admodum Reverende Domine Prior,
Pax Christi
uod religi0sis vestrıs, € adc SACTOS ordines venjentibus et

INUSaeuUum nOosiIrum visentibus, promıs]ı, ıd N1UNC praesto
Incıpio scıilicet Reverendissimo et Amplissimo Domino Abbati

vestro DCT vestiram Dominationem exhibere tractatum INECUIN de
Patriarcha vestro Norberto, quı claudet prımum et sımul

SEXIUM diem Junı. Hunc ıgıtur 1l; offerat LDDominatio {UaA,
U: (SUE me1l1s SOCIOorumAque obsequis. Vitam sanct], ut vides, et
quaedam eodem spectantıa analecta, sequıtur prolixus de COrporı1s
translatione Lractatus, CUJUS hıc solum prıma qUaLUOr capıta habes

septemdecim quıbus CONstTLTaAT unıversus. Haec, dum Imprıimuntur,
rOgZO uL placeat commentarıos INecOS et annotata ad vitam legere
el videre numauid In 118 sıt quıd correchonıs vel illustrationiıs -
Jor1s gea FEtenim Amplissimus Dominus Antwerpiensıis cupıt uL,
postquam tota nostra de SANCiO Patre ucubratio un CUu prımo
LOMO Jun1ı] In Ilucem exıeriıt, eadem ıterum praelo subjıclatur, CX

daturque majJorıibus typıs, qualibus hic ımpressa est dedicatoria ;:
ıtaque constituat per Justum volumen ın duernonum 75 Aaut plu-
1UmM. Neque enım Cu historia translationis res absolvetur, sed
sequuntur corollaria duo Ium de instıtutione archiepiscopatus Mag
deburgensis er pTI1m1s e]us antistibus q  . ad SAnCcLium Norbertum

NOSLIrO Magdeburgensi chronico manuscrıpto, capıtum septem ;
Hum de ecclesia el abbatia Sancti Michaelis Antwerpiae Nor-
berto suscepta, capıtum quindecim, UOoTUmM X ][]um (ita jubente
abbate Sancti Michaelis) est de trıbus filiabus abbatiis AÄAntwer-
plens] priıgnatis, primum de Averbodiensi, XIV de Tongerloensi,
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de Middelburgensıi. Hıis duobus vellem et1am corollarıum

addere, scilicet hronicon Canonicorum regularıum beatorum, su
sanctla raemonstratensium observantia degentium, auctiore Nicolao
Hooglandıia, abbate Middelburgensıi. Non invenıtur ıllud AÄntwer-
plae, sSe quon1am ıdentidem allegatur ın Chorographia Averbo-
diens!], su nomıne nton1ı1 Sanderi; edita, SDECIN aliqguam concep1l
illud apud VOS invenijend.. uod 81 ıta sıt, NO dubito quın Reveren-
dissımus Dominus vester ı1psum mih;ı commodaturus sıt eadem ene-
vola promptitudine qua A manuscrıptıs vestrı Aegıdıii Voechtii
communicavıt qUa«C haberis NUuNCcC iImpressa ante oMum Ium z  mall,
su titulo appendicis 11 ad exegesım Henschenianam de epıscopatu
Tungrensi et ITrajectensı..

uod autem attınet ad corolları]) [1} Cap A, quod est de
vestiro monasterıo, 1pSsum COMpOSUI1 CX precıtata Chorographia, Ne  C

dubito quın plene vobis satisfacturus SImM, Su maJorIı licet brevi-
tate ejJus en perfectionem majorem peto et1am docer] -
quentıa

Quis sıt auctor iıllius Chorographiae. enım credo
vobıs SCIN atq Antwerpienses scıunt Chorographiae uae AaUC-

torem SCcsSse dominum Macarıum Simeomo, LUnNC prıorem, postea
abbatem.

Quae fuerit exılı vestrı Diestemiensis ad ıNnnn

1604, el qUO anno caeptum iıllud sıt } An propter haereticos,
propter sediti0sos milites

30 Quo ANNO absoluta el dedicata fuerit vestra NOVa ecclesia
40 Num qUa«e alia ejusmodi publica cra ın bonum monasterı1ıı

ecerit vester modernus abbas quod gest1s ın 1a Chorographia NO

indicatis quıa necdum factis, possıt ad ejus laudem addı ? Item
qUaeratur el |quo|die 1pse fuit Consecratus.

An habeatis alıquam collectionem miraculorum sanctı Joannis
Baptistae qUa«cC usul possıt CSSC ad 24 Juni

60 Quo die colitur apud VOS SaAanctius Caelestinus mMartyr, CUJUS
habetis Quae de ad VOSs allata documenta Ut SUUus el

locus detur ıIn actıs.
P OITO CUu. Reverendissimus Antwerpiensis praedictum de 308

abbatia corollarıum ornarı facıat pluribus laminis 1psum iıllustraturis,
et ante Chorographiam vestram videam priusquam aedificaretur NOVa
vestra ecclesia sculptum Luca Vostermans 1cCoNnısmum istıus —-

naster]], qUaeTro lamına VOS sıt, el S] sıt, peto e]us
sum mıiıhj commodarı, un Cu delineatione ecclesiae, ın
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locum veterıs substituendae, NSı hoc JaInı factum 1DSa lamiına est
AÄAd aecCc N1a PpPUuncta respoONSUM vestrum, quanto celerius
gratiıus erıt nterim Amplissimi Domin!] an desosculor Cq  c
el LOSTESSUS OPDET1IS commenda vestrıs sanctıs sacrıhcus

Antwerpiae, 26 octobris 1694
Admodum Reverendae Dominationis

Tuae SCTVUS Christo
Daniel Papebrochius,

Av., sSeCtT ICg 6/ fo] 385 rectLo VETITSO

Les reponses UX questions osees ont o  \Q) ecrıles Sur le deuxieme feuillet
de la lettre, recio, demeure blanc et quı dans le codex orte aujourd hui
le 389

Les reponses font face questions Nous les umerotons 1C1 d’apres le
chiffre que orte la questlıon

|) Auctor Butkens.
acatholicis dispersi ad UlINQUECNN1UM, PECTI incendium ab Hispanis PIO-

CuUuratum exularunt ad 1604
3) Incepta 11I1L0 1665 el finita NNO 1672 dedicata 1682 ona julıi xale

formatum 674 edilia 672
9) Nulla nobis approbata

Ignoratur dl es relıquia transmıssa Roma Reliquiae approbatae, praeter
quae habentur Hooglando E.x cCapıte sanctı Joannis Baptistae F, x brachio
sanctı Laurentii martyrıs Pars sanctiae Barbarae, et martyrıs Pars
sanctiae Catherinae, et martyrıs Caput sanctı Vincenti Pars sanctae
Ekuphemiae martyrıs

11 Anvers novembre 694

Admodum Reverende Domine,
Spero CcCerie perlatos decem PT1MOS uerniones COmMMEeNtarTı)

nNOstTrı1 de SAnCctio Norberto NLIIIC autem alios quUa(LUOrT, Lu  >]
ut CONseEQqQuent1am habeatis, tum ut CItO auf eram scrupulum vobis
verisımıiliter subnatum de ultıma Pagına dedicatoria, ub]ı SOC1US INeCUSs

Janningus PEerTqUam incommode POSUIlt I ongerloam Schi-
chemium, ordinem etiam abbatiarum invertit. Significo ıgıtur quod
decretum nobis sıt folium istud S1C recudere

Averbodii, diocesi Leodiensi, I ongerloae lim Cameracensi,
NUuNcCcC Silvaeducensi Middelburgi LZelandia.

E.xosculor Amplissimi Domini abbatis, CUul

hoc INESCUMmM PIO SaAanctio Patriarcha Vvestro studium.
Non contemnenda SUnLTL qUae de Middelburgensi abbatia EeNuUu-
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merantur. In 118 est abbatum catalogus' ın qUO Nicolaus de Ita-
Terra, alıı Hogelandıius, orditur annn 1323 Aveo intelligere
ejJus chronicon vobiıs habere possım et sanctıs vestrıs sacrıhfcus
commendo.

Antwerpilae, novembris 1694
Admodum Reverendae Dominationis {uae

SCIVUS ın Christo
Daniel Papebrochius.

Ibidem, fol

111 Anvers, novembre 56594

Admodum Reverende Domine,
Pax Christi.
Hac die qua imponebam secundo corollarıo

norbertino, finiens ultimum e]Jus de Middelburgensıi abbatia pa  —-
graphum, aCC1p10 gratıssımas vestras, statımque supplens quod pr1071
de vestra abbatia paragrapho, addidi quod vestiro beneficio
apPONAaM tabulam abbatiae ut UuUncCcC est reformatam, in CUJuUs amen

angulo un  ® aCUuUO curabo apponı veterıs ecclesiae formam, qualis
antiea fuerit ignorent poster1. Cum impressa legeritis qUa«cC ba 1MpT1-
menda dabo, icebit vobis cogıtare convennat. Eix Aegidio de
Voecht vel alıunde acdhuc addo quidpiam Dr 2a qUahn Amplissimus
Antwerpiensis pararı jubet editione.

Mitto una CU: hıs ıimagınem ecclesiae Michsehs, ınterım
dum refectorium sculpitur, CUJUS solius expectatıo praelum facıt
entius procedere, et alıis subinde OCCUPDAaTrl.

Dominus Preters ınterrogatus affirmat multam OoOPpPCTam
frustra positam ın Hooglandıi Chronico perquirendo. ost mMoOortem
domini Christophori Butkens, praelati Salvatoris, bibliotheca ejJus
et fratris, magnıs sumptibus COomparata, annıs aliquot mansıt ıIn
monasterı0 ejus, interımque creduntur distracti plures codices,
solvendorum debitorum defuncto reliıctorum. In hiıs potuılt fuisse
chronicon Hooglandıi, alıquo forte Casu adhuc proditurum sıcut tan-
dem ınventum est pulcherrimum chronicon Alberti Irium F ontium,
monach:!, quod Butkenio commodaverat doctor Chiffletius, Ne  ® —

qU am receperat, quod UuncCcC redemptum habet AaTro le Roy, ın
eodemque codice breve chronicon Balduini AÄAvesnensis

publicavit.
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Deosculor Amplissimi Domini, et 16  D vestrıs sacrıficius

commendo.
Antwerpiae, 24 novembris 1694

Admodum Reverendae Domuinationis estrae
SCIVUS ıIn Christo

Daniel Papebrochius.
Ibidem, fo. 387-388

ote suıvante Irouve Su le erso du feuillet 387 v!
Misıi lamiam antıquam novembris 1694, el S] insculpatur N0vVa ecclesia

monasterıum nOostrum sculptori solvet.
fr Ambr Aertnijs

G& Av

Manusecrits contenant les DICS d’Andr.  e  R et d’ Annikius,
CONSEUervEes . Averbode.

Le codex 6/, CONServe la section des Archives de
-abbaye d Averbode, Averbode, contient differentes bıographies,
redigees francais et latın du premier abb d Averbode, Andre,
et d’un saınt religieux quı auraıt O  D} membre du meme monastere

du siecle. Elles SONT deecrites sommaırement cC1-dessous,
CommMmencant Parl celles du premier abb  e pUl1s celles d ’Arnikius.

On range les differentes biographies d’apres l äge de l &ecriture
de leur transcrıption.

VIES D AÄNDRE.

Biographie francais el latın, pleines de papıer,
SUur deux colonnes, le francais droite, le latın gauche.

Texte francais. Jitre La vIE du bienheureux Andre, premier
abb& du monastere verbode au.  e confins de Brabant. Incipit
Aux tempPs qUu«C le saınt sıege apostolicque... Explicit el mourrut...
ayan recommande le prieur Steppon.

Texte latin. Titre Vita beatıi Andreae, fprımı abbatıis monasterı1!
Averbodiensis, In confinis Brabantiae. Incipit T emporibus ıllis
quibus apostolica sancia sedes. Explicit Creatori Su anımam
reddidit, prius Stepone priore ad sıbi In tHraelatura succedendum
commendato.

Eeriture droite el so1gnee, DEU archaique, du milieu du
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siecle ; la meme maın trace les eux textes Le latın est
visıblement traduit du francais 1} tourmille de gallicıismes 18)‚
tIrouve des repriıses redactionnelles de la meme maın, quı introduit
des remanıements avan L achevement des phrases, le latın deborde
parfois entre les lignes ous les colonnes du francais, episode
donne francais ete barr  M ans doute moment de la tra-
duction, el la place correspondante de celle-ci est demeuräe OoOuverie
Pas de divisions chapitres 14)

Les euxX textes uvren les tol 250-261 du volume.

2) Copie du extie latın de la biographie d’Andre, SUr

pleines de papıer, ecriıture du XVINS sıecle. Titre Vita beatıi
Andreae, prımı abbatis Averbodiensis monastert1i, desumpta Chro-
NICO Nicolai Hogelandi, abbatis Middelburgensis. Le extie est divise
| chapitres, AaVEC en-tetes respectifs. presente quelques

riantes du primitif 15)
Codex cıte, fol 182-204 V°

3) Autre redaction de la bıographie latine d’Andre Titre ZEe-
neral SUr premıier folio Duo Hraeclara sidera, NO ıta pridem
circulo lacteo detecta, 1U C Vitae beatorum Andreae et Arnikit,
candıidi Praemonstratensis ordinis, celeberrimi pervetustı voenobii
Averbodiensis, PrIisCcı aeuvVi tenebris NUunNn«C demum In Iucem assertae.

S Comme echantillons de la traduction ıtterale du francais latin,
peut cCıter les sulvants : En em fut UuSssı!ı ne saınct rsonnage
Andre, traduit: His ıIn temporibus natus est etiam sanctus Tle vIir Andreas.
Le cardinal nomme Renyer, directeur de la ditte eglise, traduit : Cardinalis
Reynerus..., ejusdem ecclesie director.

14) la biographie d’Andr est Joınt papıer volant (0,212 x 0,094), COUVeEert
recto et de quelques de la V1ie francaise d’Andre Ce sont

des Iragments une premiere redaction de ce biographie, TEUVE des ratures
absentes dans le extie du codex, des graphies singulieres, Par exemple prelaet
POUTr trelat, Meschiel POUTF Michel, alnsı qUuU«" des fAandricismes AI de
la phrase sulvante: de nositre mere celebre monastere de saınt Meschiel
Anvers Jusque lan 1126 quil fut denomme POUTF premıier abbe de nostre monastere,
quı permettent de ENSCT QUC l”’auteur de CcEl redaction primıtıve etaıt d’origine
neerlandaise. Ces fragments ont ete ecrıts Pa la meme  G maın que celle quı
transcrıvit les biographies francaises et atines d’Andre et d’Arnikius.

16) Ce texte, tel qu ı] ete recopiıe VIIIS S1eC  le SUr les tolios indiques C1-
dessus, ete ımprime AÄnvers 682 Vaoir plus haut, YÄR Ote
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ult une preface eux biographies ont ınC1pıt Cum vyatı-
CINIO Danielis... Explicit quibus lector leones cognoscatl.

De fait, seul le extie de la biographe d’Andre est 1C1 transcriıt
SUur pleines de papıer, dont tıtre De vıta beati Andreae,
abbatiae Averbodiensis, ordinis Praemonstratensis, prımı abbatıs.
Incipit In altera Cliviae parte Explicit cCorfpus VCero In ecclesia,
ab condita, ad crepidinem summ ı! altaris conditum fuit, et INSI-
gnıtum hoc epitaphio : Sidus, el  @]

Le X {IEe tres amplifie, ans une langue 9)  3908  9 est transcrıt
de la maın de L abb@ Vaes, apres 1650, Car ate est cıtee.

est divise 17 chapıtres ont les en-tetes, du les
faits narres dans la bıographie, semblent tres proches de CEUX de
la vVvIe latine deerite plus haut, deuxieme lieu 16)

Codex cıte, tol

11 VIES D AÄRNIKIUS.

|) Biographie francais, F> pleines, SUr papıer, ecrıture
droite et soj1gnee du II siecle, tres apparente celle de Ia
biographie d AÄAndre siıgnalee plus aut OUuSs le Titre E xtraict
tire d’un livre escrıt sSur du velin jpar Nicolas Altaterra, religieux

"abbaye de Nostre Dame Middelbourg Zeelande, qu’ ıl
dit avoıIr commence l’an 294 et acheve estant esleu abb dudit lieu
Pan 1 330, intitule (( Cronique des jenheureux chanoisnes reguliers
de la saıncte observation des Premonstrez )) 17) Incipit Äu em  S
qQUEC gouvernoıtt le diocese de Li  ege Alexandre deuxieme ... Explicit
entierement correspondans aul.  e autres autheurs quUe«e ] AyU leu, arce
qu il vIVOILT de So  S em

Une autre maın, quı est celle d’Etienne vander Steghen, SUC-

18) Deux des en-tetes de chapitres sont identiques dans les deux recens10ns;
elu:; du chapitre VIIN, edite dans le manuscriıt ımprime 1682 suıt :
Jubente beato Andrea, mercalores duo furibundi et ires Lü
evadunft lit dans la recension de Vaes: Beato Andrea jubente, mercalores duo
furibundi P ires altii, Januis patentibus, evadunt.

l'l) Sur papıer (0, Joint ®  xXte; trouve ecrıt de la meme
maın Je premiıer Jet, semble, de "enonce du tıtre Extraict tire un livre
exerıt SUur du ülijn, eposant la biblioteque par Nicolas Altaterra religieus
labbaye de Nostre Dame Middelbourg Zeelande, quı dit aUOLFr CO  Ce
lan 1294 et ascheve esiant esul abbe dudit lieu lan 1330, intitulle Cronique des
bienherus chanoines reguliers de la gsaiıncte opservaltıon de Premonstre ) .
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CeEesSSEeUr de Vaes abbe d’Averbode depuis 1698 Jusque 1725,

introduit un division du EeXIie I chapitres maıls ont seuls
les chiffres ONTt ete marques au  v endroits voulus.

Codex, fol

2) Biographie latine d Arnikius, SUr papıer et pleines,
ecrıture tres petite et serree, apparentee Ta celle du signale
cı-dessus. JTitre Extractum quodam libro per Nicolaum Alta
terra, In abbatia Sanctae Mariae Middelburgi In Zelandia religiosum,
In membranis descripto, quem dicit a”annoO 294 inchoasse, finem
DVero eidem ImPOosSUlisse Cu ejusdem loci abbas electus existeret
UNNO 1330 CUJUS libri titulus est hic Cronica cCanonıcorum e  -
larıum subh sanctia Premonstratensi observantia degentium D Incipit
In iempore QqQUO Alexander istıus nomıne secundus, dioecesis Leo-
diensis gubernaculum tenebat... Explicit qUuUae« auctoribus qQUuUOS eso
perlegi plane conformia CcSsSs«e InvenI, quia hic sanctı DIrı erat COTN-

lempPporaneus >
Le extie de biographie latine est un traduction du exie

francais Z presente des ratures mo1ns nombreuses, aAa1Nls doute,
maılıs LOut aussı eloquentes quUue dans la traduction latine de Ia VIEe
d Andre, ont d O  \ question plus aut

Codex, tol vo.

“ Les dernieres phrases de la biographie latine ont ete TrTacees pa la meme
maın SUu le papıler ajoute dont l O  Q question ans la notfe precedente, etant
donne qu elles pouvalent plus TOUVer place SUr le tol 263 vo.

» Vaoici euxX echantillons de Ia traduction itterale Au texte francais
Jatıin : l’on vIivVoLt sainctement la nunctuelle observance de la regle de
saınt! Norbert traduit : ubi sanctı Norberti regulae punctualis vigebat observantia

{roı1s arbres et sSsur chascunes "iceulx beaucoup de branches chargees de
grande quantıte de nonneties blanches traduit : ires arbores..: S  q  e
singulas plurimos E: nonelitarum candidarum refertos.


